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 หนังสือมอบฉันทะแบบ ข 

Proxy Form B 

 

 

เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น   เขียนที่  

Shareholder’s Registration No.   Written at 

 วันที่  เดือน  พ.ศ.  

 Date  Month  Year  

(1) ข้าพเจ้า            สัญชาติ    

 I/We  Nationality  

 อยู่บ้านเลขที่  ถนน  ตำบล/แขวง  

 Address No.  Road  Sub-district  

 อำเภอ/เขต         จังหวัด  รหัสไปรษณีย์  

 District  Province  Postal Code  

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ  บริษัท เทคลีด เอ็นพีเอ็น จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”) 
 being a shareholder of Techlead NPN Public Company Limited (the “Company”) 
 โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม  หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ      เสียง ดังนี้ 
 holding a total of shares  and having the rights to vote equal to  votes as follows: 

 ❑ หุ้นสามัญ  หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ      เสียง 
  ordinary share: shares  and having the rights to vote equal to  votes. 

 ❑ หุ้นบุริมสิทธิ  หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ  เสียง 
  preference share: shares  and having the rights to vote equal to  votes.  

(3) ขอมอบฉันทะให้  

 Hereby appoint   

 ❑ 1. ชื่อ  อายุ    ปี อยู่บ้านเลขที่      
   Name  Age    years, residing at      
   ถนน  ตำบล/แขวง         อำเภอ/เขต          
   Road      Sub–district          District           

   จังหวัด     รหัสไปรษณีย์          หรือ  

   Province     Postal Code          or  

     ❑ 2. กรรมการอิสระของบริษัท โดยมีรายละเอียดดงันี ้ 
   Independent director of the Company of which details as : 
 

   ❑ ชื่อ (Name)  ดร. วรภัทร์ ภูเ่จริญ (Dr. Woraphat Phucharoen)  อายุ (age) 66 ปี (years)  
อยู่บ้านเลขที ่(residing at) 1319 อาคารเอแพค ทาวเวอร์ ชั้นที ่26 ถนนสุขุมวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวัฒนา กรงุเทพมหานคร 10110  

(1319, Apac Tower, 26th Floor, Sukhumvit Rd, Phra Khanong Nuea, Watthana, Bangkok 10110) 

 ❑ ช ื ่อ  (Name)  พลเอกพ ุทธว ัตร ์  ย ุทธนาวชพงศ์  (Gen.  Puttawat Yoodhanawachapong) อาย ุ  (age)  69 ป ี  (years)  
อยู่บ้านเลขที่ (residing at) 1319 อาคารเอแพค ทาวเวอร์ ชั้นที่ 26 ถนนสุขุมวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพมหานคร 10110  

(1319, Apac Tower, 26th Floor, Sukhumvit Rd, Phra Khanong Nuea, Watthana, Bangkok 10110) 

 ❑ ชื่อ (Name) นางสาวสุดใจ พันธุ์สิน  (Ms. Sudjai Pansin)  อายุ (age) 56 ปี (years)  
อยู่บ้านเลขที่ (residing at) 1319 อาคารเอแพค ทาวเวอร์ ชั้นที่ 26 ถนนสุขุมวิท แขวงพระโขนงเหนือ เขตวัฒนา กรุงเทพมหานคร 10110  

(1319, Apac Tower, 26th Floor, Sukhumvit Rd, Phra Khanong Nuea, Watthana, Bangkok 10110) 

ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท 

Stamp Duty THB 20 
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คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้า เพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 2569  

ในรูปแบบการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (e-meeting) ในวันที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 14.00 น. หรือที่พึงจะเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 

as my/our proxy where only one of them may attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders 

to be held as an e-meeting on April 27, 2026 at 2.00 p.m. or such other date, time and place if the meeting is adjourned. 

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งนี้ ดังนี้ 
 I/We authorize the proxy to attend the meeting and vote as follows: 

วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2569 ซึ่งจัดขึ้นเมื่อวันที่ 20 กุมภาพันธ์ 2569  
Agenda 1 To consider and adopt the minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1 / 2 026  held on 

February 20, 2026 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 

วาระที่ 2 รับทราบรายงานผลการดำเนินงานของบริษัท ประจำปี 2568 

Agenda 2 To acknowledge the Company's operational results for the year 2025 

 วาระนี้เป็นวาระแจ้งเพื่อทราบ จึงไม่มีการออกเสียงลงคะแนน 

         

วาระที่ 3 พิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษัท สำหรับรอบระยะเวลาบัญชีสิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2568 

Agenda 3 To consider and approve the Company’s Financial Statements for the year ended December 31, 2025 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 

         

วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติการงดจ่ายเงินปันผล สำหรับผลการดำเนินงานปี 2568 

Agenda 4 To consider and approve the suspension of dividend payment for the year 2025 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
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วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งกรรมการแทนที่กรรมการที่ครบรอบออกจากตำแหน่งตามวาระ 

Agenda 5 To consider and approve the appointment of directors to replace those whose terms have expired 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ กรณีแต่งต้ังกรรมการทั้งชุด 

    Approve the appointment of all directors 

    ❑     เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
              Approve  Disapprove  Abstain 

   ❑ กรณีแต่งต้ังกรรมการเป็นรายบุคคล ดังนี้ 
    Approve the appointment of each director listed below 

    1.       พลเอกพุทธวัตร์ ยุทธนาวชพงศ์ 
              Gen. Puttawat Yoodhanawachapong 

    ❑      เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
              Approve  Disapprove  Abstain 

    2.       นายภูริภัทร์ เพชรดี 
              Mr. Phuriphat Petdee 

    ❑      เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
              Approve  Disapprove  Abstain 

         

วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการ สำหรับปี 2569 

Agenda 6 To consider and approve the determination of directors' remuneration for the year 2026 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 

         

วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชีอิสระภายนอกและกำหนดค่าตอบแทน สำหรับปี 2569 

Agenda 7 To consider and approve the appointment of an independent external auditor and determine their remuneration 

for the year 2026 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 
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วาระที่ 8 พิจารณาอนุมัติการเปลี่ยนแปลงชื่อบริษัท เปลี่ยนแปลงตราประทับ และการแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณห์สนธิ ข้อ 1 และข้อบังคับของ
บริษัท 

Agenda 8 To consider and approve the change of company name, change of company seal, and amendments to Article 1 of 

the Memorandum of Association and the Articles of Association of the Company 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 

         

วาระที่ 9 พิจารณาเรื่องอื่น ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 9 Other Matters (if any) 

 ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

  (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

 ❑ )ข(  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
  (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows: 
   ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
    Approve  Disapprove  Abstain 

         

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนี้  ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้องและไม่ใช่เป็น 

การลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 

 If the proxy does not vote in accordance with my/our voting instruction specified herein, such vote shall be deemed incorrect and is not 

made on my/our behalf as the shareholder. 

(6) ในกรณีที ่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้  หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที ่ที ่ประชุมมีการพิจารณาหรือ 

ลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและ
ลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 In the event that I/we have not specified or have not clearly specified my/our voting instruction in any agenda, or in the event that the 

meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in the event that there is any 

amendment or addition of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in 

all respects. 

 กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุมนั้น เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้า
ได้กระทำเองทุกประการ 

 Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote in accordance with my/our voting 

instruction specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 
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ลงชื่อ  ผู้มอบฉันทะ 

Signed  Grantor 

 (   )  

   

ลงชื่อ  ผู้รับมอบฉันทะ 

Signed  Proxy 

 (   )  

   

ลงชื่อ  ผู้รับมอบฉันทะ 

Signed  Proxy 

 (   )  

   

ลงชื่อ  ผู้รับมอบฉันทะ 

Signed  Proxy 

 (   )  

หมายเหตุ / Remark 

1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้
ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกคะแนนเสียงได้ 
A shareholder who appoints a proxy must appoint only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split his/her 

votes to different proxies to vote separately. 

2. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ
แบบ ข ตามแนบ 

In case there are additional agenda items other than those specified above, the shareholder may fill in the Attachment to 

Proxy Form B as enclosed.  
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ใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข 

Attachment to Proxy Form B 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท เทคลีด เอ็นพีเอ็น จำกัด (มหาชน) ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 2569 ในรูปแบบการ
ประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (e-meeting) ในวันที่ 27 เมษายน 2569 เวลา 14.00 หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นด้วย 

Proxy appointment by a shareholder of Techlead NPN Public Company Limited in respect of the 2026 Annual General 

Meeting of Shareholders to be held as an e-meeting on April 27, 2026 at 2.00 p.m. or such other date, time and place if the 

meeting is adjourned. 

 

วาระที่________  เรื่อง _____________________________________________________________________________________________ 

Agenda   Subject 

  ❑ (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร หรือ 

   (a) The proxy is entitled to consider and vote on my/our behalf as the proxy may see fit in all respects; or 

  ❑ (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้ 
   (b) The proxy shall vote in accordance with my/our instruction as follows : 
    ❑ เห็นด้วย ❑ ไม่เห็นด้วย ❑ งดออกเสียง 
     Approve  Disapprove  Abstain 
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